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Hodnoceni

Diplomova prace Bc. Michaela Zacha je vénovana zcela aktudlnimu tématu z oblasti
zpfistupriovani elektronickych informacnich zdroji (EIZ). Konkrétné jde o analyzu, popis
a hodnoceni systému kontextové citlivého propojovani EIZ v ramci informa¢niho systému
a informaénich sluzeb Univerzity Karlovy v Praze za vyuziti technologie SFX a standardu
OpenURL. Téma ma prakticky raz a autor si ho navrhl sam na zakladé svoji profesiondlni
&innosti — jiz n&kolik let pracuje v UVT UK v Praze. Propojeni tématu prace s praxi je na
urovni diplomovych praci velmi vitdno. V zavéreéné praci tak mél autor moznost zhodnotit
cenné praktické zkuSenosti ziskané z provozu téchto sluzeb.

Diplomant provedl zékladni bibliografickou a informacni pfipravu, o ¢emz vypovidd, mimo
jiné, 1 zavéretny seznam pouzité literatury Citajici cca 35 titult literatury (vétSinu titult ovSem
tvofi jen literatura domdci provenience, propagacni materidly komerénich firem Ex Libris
a Multidata, a také hesla z Wikipedie). Vzhledem k tomu, ze jadro prace se opira o analyzu
danych systémii a sluzeb, mohu konstatovat, Ze je pocet tituli dostateény, nicméné nékteré
tituly, které jsou v textu zminéné, mohly byt v seznamu uvedeny také (jeden piiklad - viz dale
v textu). Prezentace Seznamu na s. 85-88 vykazuje n€které formalni nedostatky (viz konec
posudku). ZpGsob citovani (harvardsky styl) je v prib&hu textu uspokojivy.

Hlavni text prace je uspofadan do 7 ¢islovanych zdkladnich kapitol. Jako 8. kapitola je
oznaCen, ziejmé€ omylem, Seznam pouzité literatury (nejde o hlavni text). V celkovém
ptehledu Obsahu (s. 1-3) je vidét n€kolik strukturnich chyb: v ramci kapitoly 4 se na druhé
a tfeti hierarchické urovni vyskytuji dvakrat podkapitoly 4.1 a 4.1.1; v ramci kapitoly 5 se
v podkapitole 5.3 na tieti urovni vyskytuje dvakrat ¢ast 5.1.3 — nepfijemné je to proto, Ze
v hlavnim textu se na &islo této ¢asti odkazuje (napf. na s. 18). Nutno také pfipojit poznamku,
7e kazda nova kapitola textu by mela za¢inat vZzdy na nové strané (podle ptedpisu FF UK).

V tvodni kapitole autor struéné predstavuje vyvoj procesu propojovani serveri s EIZ se
zaméfenim na vyznamné produkty komeréni firmy Ex Libris (jiné autor nepojmenovava, coz
je skoda). Zminénou firmu a jeji informacni produkty autor v textu podrobné&ji predstavuje.
K této ¢asti jinak nemam zadné ptipominky, kromé gramatickych a stylistickych chyb, které
jsou souhrnné uvedeny na konci hodnocenti).

Ve 2. kapitole diplomant t&Zi z publikovanych zdroji. Predstavuje hlavni technologie
a standardy (URL, OpenURL, CrossRef a DOI) a principy propojovani SFX, téZ na zakladé
znalostni databaze. K této ¢asti mam nasledujici pfipominky: na s. 10 je zminén publikacni
po€in trojice znamych tvurc standardu OpenURL, citace i zdznam ovSem v praci chybi.
V ¢astech 2.1.1, 2.2.3, a 2.3.3 autor uvadi vy¢ty polozek bez alespoii jedné uvodni kontextové
véty, ktera by vycet osvétlila (titulky nemohou kontextovou vétu nahrazovat!). Rovnéz v ¢asti
2.2.4 by bylo vhodné ptiklad uvést n¢kolika informacemi, napiiklad, odkud pochazi apod. Na
s. 20-23 autor zafadil sérii zaznaml v fadkovém formatu MARC, a to bez jakéhokoliv
komentaie a vysvétleni (kone¢né, tyto zaznamy by mohly byt i soucasti pfilohy prace). Neni
presn¢ uvedeno, odkud jsou zdznamy pfevzaty. M4 si snad Ctendf sdm analyzovat, pro¢ je
v ptikladu na s. 20 v poli 210 ziejm¢ nekorektni hodnota zkraceného kli€¢ového nazvu ISSN?



Odkud piesné nabihaji obohacené udaje (téz korektni kli¢ové nazvy v polich 210 a 222)?
U obhajoby by mél diplomat tuto situaci osvétlit ¢i doplnit.

Hlavni ¢asti prace jsou kapitoly 3-5. (zhruba 55 s.). Ve 3. kapitole autor piedstavuje technicky
ladéné informace o implementaci a spravé systému SFX. Oceiluji znalosti autora, které
znaén¢ presahuji vyklady standardni vyuky studovaného oboru (v podstaté jde o znalosti
z oboru pocitatové védy). K této ¢asti nemam zadné poznamkKy. V kapitole 4. autor plné tézi
ze svych zkuSenosti a znalosti z provozu a rozvijeni sluzeb SFX na UK v Praze. Ocenuji
kvalifikovany a zasvéceny pohled autora, ktery prubézné sdélované informace umi také
vyhodnocovat. Pfipominky: k ptehledu se zajimavymi ¢isly autor neuvadi rovnéz zadny
komentat na s. 39-42, coz je Skoda. Bylo by zajimavé naptiklad veédét, jestli se vysoké
hodnoty poctu pristupnych Casopisii néjak pifekryvaji. Autor miiZze tuto informaci doplnit
u obhajoby. Na s. 47 se v ptehledu databazi a sluzeb dvakrat vyskytuje systém Google
Scholar — pro¢? Zajimavé skuteCnosti jsou uvedeny v Casti 4.3.1 k nastroji ,,Advanced
Collection Tools“. Text ale nezahrnuje podrobnéjsi informace o tom, jak si mize uzivatel
profesional z UK (UISK) pipravit sam né&jakou zajimavou analyzu. Lze se nékde k takové
sluzbé ptihlasit? Nebo je sluzba blokovéana?

Solidni aroven ma také kapitola 5, ve které autor spravné piedstavuje proces komunikace EIZ
na UK a poukazuje na propagaci téchto zdroji vletné jejich nejnovéjsich zplsobd pies
socialni sité¢. Nekteré zarazené obrazky vSak nejsou témét vidét, napf. na s. 77. V kapitole
Sesté autor struéné predstavuje budouci vyvoj sledované technologie a v zavére¢né kapitole
vhodné sumarizuje celou problematiku propojovani EIZ.

Jinak zajimavy a obsahové pfinosny text diplomové prace je zatizen neumé&rnym mnoZzstvim
gramatickych a stylistickych chyb. Seznam hlavnich nedostatkii je uveden na Kkonci
hodnoceni. V praci také citeln¢ chybi Seznam pouzivanych zkratek, v celém textu je jich
velké mnoZstvi, takZe uzivatel by tento seznam uvital.

Zavérem konstatuji, Ze diplomova prace Be. M. Zacha v zasadé sice splnila vytéené tkoly, ale
vysledna podoba prace zahrnuje z hlediska cestiny velké mnoZstvi chyb. Prace se hodnoti
komplexng, a proto ji navrhuje pfijmout k obhajobé¢ s klasifikaci (Slabsi) Velmi dobie-.

E. Bratkova, v.r. %
TVIAA

Hlavni chyby v zdkladnim textu (obecné):

* Vcelém textu je nejednotng, co do slovosledu, uzivano nékolik zakladnich odbornych termind.
K frekventovanym patii dvojice termint: ,,sluzby SFX* (v korektnim ¢eském slovosledu, na s. 2,
24, 50, 55 aj.) a ,SFX sluzby“ (v anglickém slovosledu, na s. 36, 51 aj.); .server SFX“
(v korektnim ¢eském slovosledu, na s. 56 aj.) a ,,SFX server” (v anglickém slovosledu, na s. 28,
29, 55 aj.); ,tlacitko SFX* (v korektnim ceském slovosledu, na s. 44, 50 aj.) a ,,SFX tlagitko*
(v anglickém slovosledu, na s. 49 aj.), ,,nabidka SFX* (v korektnim ¢eském slovosledu, na s. 38
aj.) a ,,SFX nabidka* (v anglickém slovosledu, na s. 49 aj.); vyskytuji se dale dvojice dalsich
terminli ,menu SFX“ — [ SFX menu®, ,ikonka SFX* — | SFX ikonka®, ,systém SFX“ — | SFX
systém™ a jiné i roz§ifené varianty.

= Vcelém textu je nejednotné uzivan termin ,,online” (napf. na s. 33, 37, 48, 52, 69 aj. ataké
v seznamu literatury ) versus ,.,on-line”“ (s. 5, 4, 16, 19, 37, 51, 81 aj.).

»  V celém textu jsou nejednotné zapisovany Cislice fadu tisicil, a to ve varianté bez mezer, napf. na
s. 4 (1500 instituci), na s. 5 (1500 knihovnach), na s. 36 (1200 piihlasenych), na s. 39-42 (vyéty
poctn Casopisll), nebo ve varianté s mezerami, napt. na s. 64 (20 000 tituli), na s. 13 (39 869 470
DOI) aj. Pti zapisu mezer se doporucuje zapis pevné mezery, jinak hrozi roztrzeni Cislice, jak je
autorem ,,demonstrovano® na s. 13.



Hlavni chyby a preklepy v zdkladnim textu (jednotlivé)}:

s. 1 odst. 1, druha véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,standardy* a také za slovem ,,zavisi“

s. 1 odst. 2, pata véta, nevhodna predlozka ,,na“, spravné ,,v dal$ich knihovnach®

s.2 odst. 1, prvni fadek, mezi slovy ,,prabéh elektronickych® chybi asi slovo , komunikace*
s.2 odst. 1, pfedposledni véta, chybi €¢arka v souvéti za slovem ,,budoucnosti

s. 3 odst. 2, prvni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,dokumenty*

s. 4 odst. 2, druhé véta, za slovo ,,informace* neni divod vkladat ¢arku

s. 4 odst. 3, druha véta, souslovi ,,jako jedna z vice nez“ je nadbyte¢né (nedava ve vété smysl)
s. 6 odst. 1, prvni véta, jména odbornikli v zavorce jsou uvedena v nestejném padu

s. 6 odst. 1, druha véta, za slovo ,,univerzit* neni diivod vkladat ¢arku

5. 6 stted strany, je uzit tvar ,link serveru®; na jinych mistech textu se vyskytuje vétSinou tvar
»linkovaci server” (napf. na s. 8); totéz na s. 57 — doporucit lze uzivani jednotného tvaru

s. 7 ¢ast 1.3, prvni vy¢tova polozka, za slovesem (imperativ) ,,viz* se nepiSe tecka; totéz na s. 78
s. 7 ¢ast 1.3, ¢tvrta vycétova polozka, gramaticka chyba shody ve slovese ,,mohli* (¢lanky)

s. 9 odst. posledni, druha véta, ve vété hlavni chybi pfisudek (je)

s. 10 odst. 1, prvni véta, pfijmeni prvniho odbornika by asi také mélo byt v 7. padu

s. 10 odst. 2, posledni véta, gramaticka chyba shody ve slovese ,,oddéleny* (metadata)

s. 11 odst. 1, prvni véta, je uzit angl. termin ,,base URL"; na jinych mistech textu (napi. s. 46) se
vyskytuje ve tvaru ,,zdkladni adresa serveru (base URL)" — doporucit Ize uzivani jednotného tvaru; ve
stejné vét€ se ve jméné ,Karlovy Univerzity® v Cestin€ pise malé ,,u”

s. 12 tab. 1, polozka ,,volume“ znamena spise ,,svazek® nebo ,,ro¢nik (ne ¢islo) a polozka ,,issue®
znamena spise ,,¢islo“ nebo ,,sesit (ne vydani)

s. 14 odst. 1, tieti véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,adresafe”, naopak nebude za spojkou
,,odkud*

s. 14 Obrazek 1, ve tieti vysvétlivce ke kddu DOI je chyba ve slové ,,Surfix® — spravné ,,Sufix

s. 15 ¢ast 2.3.3, druha vyctova polozka, chyba ve slové ,.de fakto“ — spravné ,,de facto“ (Slovnik
cizich slov, SCS, Academia, 2007)

s. 16 odst. 1, druha véta, misto zdjmena ,.,ten* ma byt asi ,,to*?
s. 16  odst. 5, druha véta, podmét véty hlavni ,,Jakoukoliv chybu® by mél byt v 1 padu
s. 17  odst. 1, prvni véta, zajmeno ,.ji" nenf ve spravném tvaru (spravné ..ji“ — 4. pad)

s. 17  odst. predposledni, posledni véta, za slovem ,,Metalibu® chybi ¢arka v souvéti (nasledkovy
vztah)

s. 19 ¢ast 2.4.3, odst. 1, posledni véta, nevhodna formulace véty: ..... rozsifeni umozni ... mozZnosti
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s. 19 ¢gast 2.4.3, odst. 3, prvni véta, nespravné jméno ,,Narodni knihovna v Praze®, spravné ,,Narodni
knihovna CR* (stejna chyba na s. 20)

s.20 3. tadek shora, nespravné jméno ,Statni védecka knihovna Plzen“, spravné ,,Studijni
a védecka knihovna Plzetiského kraje; dale nespravné jméno ,Statni védecka knihovna Hradec
Kralové®, spravné ,,Studijni a védecka knihovna v Hradci Kralové™

s.23  kap. 3, odst. 1, prvni véta, chybi ¢arka v souvéti za pfislovcem ,tak*, naopak nebude za
slovem ,,SFX*



s. 24 &ast3.1.1, odst. 1, posledni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,kapitole 3.1.1%
s.25 odst. 1, prvni, chybi ¢arka za slovem ,,0drzb&"

s.25  odst. 1, posledni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,zakoupit*

s.26  treti vy¢tova polozka shora, druhd véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,spravee
s.27  cast3.1.4, odst. 1, prvni véta, nadbyte¢na ¢arka za slovem ,,¢ast*

s.28  ¢ast3.1.5, odst. 1, prvni véta, asi nespravna predlozka ,,s* (spravné ,,v*?)

s.28  cast3.1.6, odst. 1, prvni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,pFistupnosti*

s.29  &ast 3.2, odst. 1, druha véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,, Ti

s.29  cast 3.2, odst. 1, étvrta véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,vie*

s.29  ¢&ast3.2, odst. 1, sedma véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,To*

s.29  ¢ast 3.2, odst. 2, druhd véta, chyba ve slové ,rozhranni (spravné rozhrani); stejna chyba
(dvakrat) je na s. 30: v legendé€ obrazku a také v ¢asti 3.2.1, prvni véta

s.30  odst. posledni, prvni véta, chyba ve shodé vztazného zijmena ,,ve kterém* (spravné ,,ve které*
— gast)

s. 31  odst. predposledni, posledni véta, za slovem ,,to* nebude ¢arka

s.32  ¢ast3.2.2, odst. 1, prvni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,rozhrani

s. 33 vyctova polozka prvni, za slovem ,,TEMP* bude ¢arka

s. 33 vyctova polozka tieti, nespravné zapsané slovo ,,offline” (Slovnik cizich slov, SCS, Academia,
2007)

s.35 c&ast3.2.4, odst. 1, prvni véta, chyba ve slové ,,emailova“ (spravné ,.e-mailova®)

s.36  kap. 4, odst. 1, druha véta, zfejmé nespravny pad slova ,,mysi* (asi ,,my$i*?)

s.37  vyctova polozka, za slovem ,,abecedy“ bude ¢arka

s. 38  vicenasobny vyskyt uvozovek (" ") je zamé&rny? (jiné v textu uvozovky ,, )

s.43  odst. 1, téeti véta, chybi carka v souvéti za slovem ,linkovani®

s. 43 cast4.1.3, odst. 1, druha véta, chyba ve shod€ - ,,tyto data® (spravné ,tato data™)

s. 44  Cast4.1.4, odst. 1, prvni véta, za slovo ,,serverd“ neni diivod vkladat ¢arku

s. 44 cast 4.1.4, odst. 2, prvni véta, nadbytecné slovo ,,nebo” na konci véty

s. 44  cast4.1.4, odst. 2, tfeti véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,bazi“

s.45  odst. 1, druha véta, nespravny pad souslovi ,,velkym univerzalnim zabérem* (ma byt 3. pad)
s.46  odst. 4, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,zobrazeno®, naopak nebude za slovem ,,databaze*

s.46  odst. 5, prvni véta, nespravny pad vztazného zdjmena ,ve kterém®, ma byt ,ve kterych®
(prostfedi v mn. ¢.)

s.46  odst. 5, druha véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,databaze

s.47  odst. posledni, prvni véta, nespravny pad slova ,,podporujicich” (spravné ,,podporujici*)
s.48  prvni vyétova poloZzka, nespravny pad slova ,,databazich® (spravné ,,databazi*)

s.49  ¢ast4.2.1, odst. 1, druha véta, za slovo ,,tak™ neni duvod vkladat ¢arku

s.51 cast4.1.2, odst. 1, prvni véta, nadbyte¢né slovo ,,velice”

s. 52 ptedposledni vyétova polozka, nespravny pad slova ,.citaénich“ (spravné ,,citaéni*)

s.55 odst. 1, druha véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,zadavany*



S.

S.

.55
.56
.57
.58
.58
.58
. 60
.61
.64

67
69

odst. ptedposledni, nespravny pad slova ,,spolecnosti (spravné ,,spolecnosti)
odst. 1, druha véta, zajmeno ,,tyto“ je v nespravném tvaru (tato metadata)
odst. 2, prvni véta, za slovem , knihoven* musi byt ¢arka

odst. 1, ¢tvrta véta, nadbyte¢na predlozka ,,pro*

odst. 1, pata véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,zajimavy*

odst. 2, &tvrta véta, za slovem ,,indikaci“ nebude ¢arka

Vysvétlivky ke ..., chybny pad slova ,, ke Graf*

odst. 1, druha véta, za slovem ,,prostiednictvim* nebude ¢arka

odst. posledni, prvni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,zminit*

odst. 2, prvni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,sledovana®

odst. 1, prvni véta, za slovo ,,zdroji* neni diivod vkladat ¢arku; totéz plati u druhé véty, ¢arka

nebude za slovem ,,prekazky*

S.

69

odst. 2, prvni véta, nevhodna piedlozkova vazba ,ne vSechny zknihoven“ (spravné ,ne

vSechny knihovny*)

S.

S.

S.

S.

70
71
71

.75
.79
.79
. 81
. 81
. 81
. 81
.82
.82
.83
. 83
.83

83

odst. 3, druhd véta, za slovo ,,slouzi“ neni diivod vkladat ¢arku

odst. 1, prvni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,(BI)

odst. 2, prvni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,ramec®

odst. posledni, druha véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,otazky*

odst. 1, druha véta, chyba ve shod¢€ vztazného zajmena ,.které*, ma byt ,,ktera* (sluzba)
odst. 3, prvni véta, za slovo ,,baze* neni diivod vkladat ¢arku

odst. 2, prvni véta, za slovo ,,Zivota™ neni divod vkladat Carku

odst. 2, tieti véta, za slovo ,,internetu® neni divod vkladat ¢arku

odst. 2, &tvrta véta, za slovem ,hranice nebude tecka

odst. posledni, druha véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,vydava“

odst. 1, druha véta, sloveso ,,pfipravuji“ ma byt v j. Cisle (,,Ex Libris pfipravuje*)
odst. posledni, prvni véta, za slovo ,,neni* neni diivod vkladat ¢arku

kap. 7, odst. 1, druha véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,Verde*

kap. 7, odst. 1, tieti véta, nadbyte¢na druha Eastice ,,se”

kap. 7, odst. 2, predposledni véta, nespravny pad souslovi ,,castym zménam*

kap. 7, odst. 2, posledni véta, chybi ¢arka v souvéti za slovem ,,zdroju*

Chyby v Seznamu pouzité literatury (podle CSN ISO 690):

AJAX — v poradi prvni datum 2010 v zdznamu nema byt; nazev zdrojové encyklopedie musi byt
kurzivou

BEITLOVA — kurziva je zapsana obracené

BUDINSKY — nazev asopisu musi byt kurzivou

HTTP - v pofadi prvni datum 2010 v zdznamu nema byt; nazev zdrojové encyklopedie (nikoliv heslo)
musi byt kurzivou



Internet — v pofadi prvni datum 2009 v zaznamu nema byt; nazev zdrojové encyklopedie (nikoliv
heslo) musi byt kurzivou

ISBN - v pofadi prvni datum 2007 nema byt uvedeno

NTK — chybi kurziva, chybi korporativni zahlavi

OPAC — nazev zdrojové encyklopedie musi byt kurzivou (nikoliv heslo)
Requirements — v potadi prvni datum 2010 nema byt uvedeno

RSS — v pofadi prvni datum 2010 nema byt uvedeno; nazev zdrojové encyklopedie musi byt kurzivou
(ne hesla)

RUBRINGER - nazev ¢asopisu musi byt kurzivou

SFX Advanced — v pofadi prvni datum 2010 nema byt uvedeno
SFX General — v pofadi prvni datum 2010 nema byt uvedeno
System — v pofadi prvni datum 2010 nema byt uvedeno

Twitter — v pofadi prvni datum 2010 v zdznamu nema byt; nazev zdrojové encyklopedie musi byt
kurzivou (nikoliv heslo)

URI - v potadi prvni datum 2009 v zaznamu nema byt; nazev zdrojové encyklopedie musi byt
kurzivou (nikoliv heslo)

What — v potadi prvni datum 2010 nema byt uvedeno

ZACH - v pofadi druhé datum 2009 nema byt uvedeno



